Moving Details.

Art.-Nr. 08.527 (links) Art.-No. 08.527 (left)
08.528 (rechts) 08.528 (right)

Glasart ESG (EN 12150-1) Glass type TSG (EN 12150-1)

Glasdicke 8 mm Glass thickness 8 mm

Max. Tragfahigkeit (2 Bander”) 40 kg Max. load capacity (2 Hinges) 40 kg

Dauerhaftigkeitsprifung werksintern nach
DIN EN 14428:2019-07

In-house durability test according to

DIN EN 14428:2019-07

Vor der Montage Glasflachen im Bereich der Klemmflachen
reinigen. Keine Verdinnung verwenden!

Die beiliegenden Schrauben und Dubel sind nicht fur jede
Wandbeschaffenheit geeignet. Schrauben und Dibel mussen an die
Jjeweilige bauliche Situation angepasst sein.

Die angegebenen Anzugsmomente per Drehmomentschlissel
festziehen.

* Ab einer Turhohe von 2 150 mm empfehlen wir 3 Bander zur
besseren Stabilitat der Tir (Positionierung im oberen Drittel).
Achtung: Das dritte Band erhoht nicht die maximale Tragfahigkeit!

All glass clamping areas are to be cleaned prior to installation.
Do not use thinners!

The enclosed screws and wall plugs are not suitable for every wall
structure. Screws and wall plugs must be adapted to the respective
structural situation.

Tighten the specified tightening torques using a torque wrench.

* From a door height of 2150 mm we recommend 3 hinges for a
better stability of the door (positioning in the upper third).
Attention: The third hinge does not increase the maximum

load capacity!

Montageanleitung / Mounting instruction

TANORA S2

Anschlagtir-Duschband
Band Glas-Wand mit Hebe-Senk-Funktion

Single—action door shower hinge

Hinge glass-wall with lift-lower-function
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Vorbereitung des Anschlagtiirbandes:
Preparing the sibgle action hinge:

1.

AulSenansicht
Outside view

2.

12 Nm

Montage an der Tiir:
Assemble on door:

Innenansicht
Inside view

Montage zur Wand:
Assemble to the wall:

3.

A: Zwischenlage auf die Anschraublasche kleben
Stick on the distance part

B: Ausrichten, Band fixieren, Ausrichtung priifen
Adjust, fix the hinge, check adjustment

C: Band gegen Verrutschen sichern
Thighten the hinge

Innenansicht
Inside view

Tur | door Wand | wall

4.

Abdeckkappen aufkleben / -clipsen:
Stick on / clip on the covers:

Tar | door Wand | wall

Innenansicht
Inside view
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Glasbearbeitungen:

Glass preparations:

Glasstarke | glass thickness: 8mm

08.527 DIN L
N Schlauchdichtung / Soft nose seal
\\ 08.720 (2000mm), 08.721 (2500mm)
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Glasstarke | glass thickness: 8mm
08.528D DIN R

Schlauchdichtung / Soft nose seal
08.720 (2000mm), 08.721 (2500mm)
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DORMA
GLAS®

DORMA-Glas GmbH
Max-Planck-Strafle 33-45
D - 32107 Bad Salzuflen

T+49 5222 924-0

info(@dorma-glas.com

www.dorma-glas.com
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